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PROTOKOL OM NOTIFIKATION OG INFORMATIONSUDVEKSLING 

Deltagerstaterne erklærer sig herved enige 
om de procedurer og bestemmelser, der gælder 
for notifikation og informationsudveksling i 
medfør af artikel XIII i Traktaten om Konven- 
tionelle Væbnede Styrker i Europa af 19. no- 
vember 1990, i det følgende benævnt Trakta- 
ten. 

Kapitel I. 
Information om strukturen i hver deltagerstats 
hær- og flystyrker samt luftforsvarsflystyrker 

inden for anvendelsesområdet 

1. Hver deltagerstat skal stille følgende infor- 
mation til rådighed for alle øvrige deltagersta- 
ter vedrørende strukturen i dens hær- og fly- 
styrker samt luftforsvarsflystyrker inden for 
anvendelsesområdet: 
(A) dens hærstyrkers kommandoorganisation 

med angivelse af benævnelsen og under- 
læggelsesforholdet for alle kampenheder, 
kampstøtteenheder og faglige enheder på 
hvert kommandoniveau ned til brigade-/ 
regimentsniveau eller tilsvarende niveau, 
herunder luftforsvarsenheder underlagt et 
militærdistrikt eller tilsvarende niveau, el- 
ler lavere. Selvstændige enheder på det 
næste kommandoniveau under brigade-/ 
regimentsniveau, som er direkte underlagt 
enheder over brigade-/regimentsniveau 
eller tilsvarende (det vil sige selvstændige 
bataljoner), skal identificeres således, at 
informationen angiver den enhed, under 
hvilken sådanne enheder er underlagt; og 

(B) dens flystyrker og luftforsvarsflystyrkers 
kommandoorganisation med angivelse af 
benævnelsen og underlæggelsesforholdet 
for enheder på hvert kommandoniveau 
ned til flyverafdelings-/flyveregimentsni- 
veau eller tilsvarende niveau. Selvstændi- 
ge enheder på det næste kommandoni- 
veau under flyverafdelings-/flyveregi- 
mentsniveauet, som er direkte underlagt 
enheder over flyverafdelings-/flyveregi- 
mentsniveauet (det vil sige selvstændige 

eskadriller) skal identificeres således, at 
informationen angiver den enhed, under 
hvilken sådanne enheder er underlagt. 

Kapitel 11. 
Information om de samlede beholdninger inden 

for hver kategori af  traktatbegrænsede 
konventionelle våben og konventionelt udstyr 

1. Hver deltagerstat skal stille følgende infor- 
mation til rådighed for alle andre deltagersta- 
ter: 
(A) det samlede antal og antal per type af dens 

beholdninger inden for hver kategori af 
traktatbegrænsede konventionelle våben 
og konventionelt udstyr; og 

(B) det samlede antal og antal per type af dens 
beholdninger af traktatbegrænsede kamp- 
vogne, pansrede kampkøretøjer og artille- 
ri i hvert af de områder, der er beskrevet i 
Traktatens artikel IV og V. 

Kapitel III. 
Information om placering, antal og typer af  

konventionelle våben og konventionelt udstyr i 
operativ tjeneste ved deltagerstaternes 

konventionelle væbnede styrker 

1. Hver deltagerstat skal stille følgende il1for- 
mation vedrørende hver af de af dens enheder, 
der er notificeret i medfør af denne Protokols 
kapitel I, paragraf 1, litra (A) og (B), såvel som 
separat placerede bataljoner/eskadriller eller 
tilsvarende, som er underlagt sådanne enhe- 
der, til rådighed for alle andre deltagerstater: 
(A) benævnelsen for og placeringen i fredstid, 

med angivelse af geografisk navn og koor- 
dinater af de af dens enheder, herunder 
hovedkvarteret, der er tildelt traktatbe- 
grænsede konventionelle våben og kon- 
ventionelt udstyr i følgende kategorier: 
(1) kampvogne; 
(2) pansrede kampkøretøjer; 
(3) artilleri; 


